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Jaime Hayon sigue siendo uno
de los disenadores espafioles
mas sugerentes del panorama
internacional. Gardenias

es su segunda gran coleccion
para BD y se ha desarrollado
sobre las mismas virtudes

de la primera: tiene calidad,
personalidad, elegancia,

el punto justo de romanti-
cismo y mucha polivalencia.
Esta pensada para el exterior
pero funciona también en un
interior. Es muy home y a la
vez muy contract. Parael
jardin de la casa, la terraza
del restaurante o el hall

de un hotel.

Jaime Hayon continues to
be one of the most celebrated
Spanish designers on the
international stage.
Gardenias is his second
major collection for BD
and it features the same
virtues as the first;
quality, personality,
elegance, a dose measured
of romanticism and
versatility. It has been
conceived for outdoor

but works equally as well
for indoor. It is very
domestic but also very
commercial. For the back
yard, the terrace of a
restaurant or the lobby
of a hotel.

Jaime Hayon continua ad
essere uno dei designers
spagnoli piu’ suggestivi

del panorama internazionale.
Gardenias e’ la sua seconda
gran collezione per BD e si

e’ sviluppata sulle stesse
virtu della prima: ha qualita’,
personalita’, eleganza, il
punto giusto di romanticismo
emoltaversatilita’. E’ stata
pensata per 1" esterno, ma va

benissimo pure per gli interni.

Va bene per la casa, ma anche
molto bene per il Contract.
Per il giardino di casa,

la terrazza di un ristorante
o la hall di un hotel.

Jaime Hayon ist weiterhin
einer der anregensten
spanischen Designer der
internationalen Szene.
Gardenias ist seine zweite
grosse Kollektion fir BD
und wurde im selben Stil
als die erste konzepiert:
sie hat Qualitat, Person-
lichkeit, Eleganz, genau
der Punkt zwischen Romantik
und Polivalenz. Sie ist
gedacht fiir den Aussenbereich
funktionniert aber auch im
Innenbereich. Sie ist sehr
,Home” und doch zugleich
fir den Ob jektbereich. Fir
den Garten, eine Terrasse
eines Restaurants oder die
Halle eines Hotels.

Jaime Hayon demeure le
designer espagnol le plus
suggestif de sa génération

a travers le monde. Gardenias
est sa deuxiéme grande
collection pour BD et elle

a été développée sur les
mémes vertus que la premiére:
qualité, personnalité,
élégance, le point juste

du romantisme. Elle est
pensée pour 1" extérieur

mais fonctionne également
al intérieur. I1 s’ agit

d’ une collection autant

pour 1" habitat que pour le
“contract”. Pour le jardin
ou la terrasse de la maison,
comme ceux d’ un restaurant,
ou encore, le hall d"un Hotel.







Los acabados le dan una gran
versatilidad a las piezas.
Su estructura es como la de
un armonioso y confortable
esqueleto que se puede
personalizar. Con accesorios
de tapiceria, también para
interior, o simplemente con
una buena pintura. Hemos
escogido las que formula
Axalta, por su calidad,

su amplia gama de colores y
especialmente por el acabado
Alesta® Cool, que reduce
hasta en 20° 1a temperatura
de la superficie pintada
expuesta al sol.

The finishes make the
pieces extremely versatile.
The structure is like a
harmonious and comfortable
skeleton that can be
personalised. They can

be used in the interior

by combining textile
accessories or even just
painted. We have chosen
Axalta coatings, for their
quality, wide colour range
and above all for the Alesta®
Cool finish which, when
exposed to the sun, reduces
surface temperature up to
200.

Le finiture danno una grande
versatilita’ ai prodotti. La
struttura e’ come quella di un
armonioso e comodo scheletro
che si puo’ personalizzare.
Con gli accessori delle
imbottiture, anche per gli
interni, o semplicemente con
una buona pittura. E' stata
utilizzata Axalta, per la

sua qualita’, la sua amplia
gamma di colori, per la fini-
tura e specialmente per la
finitura Alesta® Cool, che
riduce fino a 20° 1a tempera-
tura della superficie dipinta
esposta al sole.

Durch die verschiedenen
Ausfithrungen ist die
Kollektion sehr vielseitig.
Die Struktur ist wie ein
harmonisches, komfortables
Skelett als Basis fir ein
sehr personliches Teil.

Mit Accesoires wie Beziigen,
auch fiir den Innenbereich,
oder ganz einfach mit einem
besonderem Lack. Hier haben
wir Axalta gewdhlt, fir

die Qualitat, seine grosse
Farbpalette und besonders
wegen der Ausfihrung Alesta®
Cool, die Temperatur bis

zu 20° verringert wenn die
Oberflache der Sonne
ausgesetzt ist.

Les finitions donnent une
grande versatilité aux
piéces. Sa structure,
confortable et harmonieuse
est personnalisable tant
par les coloris de laque,
que par des accessoires ou
encore une tapisserie pour
1"intérieur. Nous avons
sélectionné les peintures
de la formule Axalta, pour
saqualité, sa vaste gamme
de couleurs et spécialement
pour la finition Alesta®
Cool, gqui reduit la tempé-
rature de la surface peinte
exposée au soleil de 200,
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GARDENIAS

Gardenias se presenta como una coleccion de mobiliario de jardin. No es una
categoria. Es un matiz que la quiere diferenciar de otras colecciones de
mobiliario de exterior. La sutileza, la belleza y la memoria han estado muy
presentes en su diseno. También la voluntad de que sea un programa amplio,
variado, polivalente y abierto donde caben jarrones escultdéricos y macetas
de una terracota sorprendentemente fina, sillones con o sin pérgola, y hasta
un sofa.

Gardenias is a collection of furniture for the garden. That’s not a real
genre, but it does differentiate Gardenias from other exterior furniture
collections. Subtlety, beauty and memory are omnipresent in its design,
along with a determination to make the collection broad, varied, multipur-
pose and open. There is room for sculptural vases and planters of surpri-
singly fine terracotta, chairs with or without a pergola, and even a sofa.
Gardenias si propone come una collezione di mobili da giardino. Non si tratta
di una categoria. E' una sfumatura per distinguerla da altre collezioni di
mobili da esterni. Nella progettazione sono stati presi in considerazione la
leggerezza, la bellezza e 1la memoria. E' stato, inoltre, pensato volutamente
come un programma ampio , vario, versatile e aperto, in cui trovano spazio
anfore scultoree e fioriere di una terracotta sorprendentemente fina, sedute
con o senza pérgola, fino alle panche.

Gardenias ist eine Mobelkollektion fiir den Garten. Dies ist keine Kategorie.
Hierin unterscheidet sie sich von anderen Kollektionen fiir den Aussenbereich.
Die Feinheit, Schonheit und Geschichte sind prasent in diesem Design.
Ebenfalls der Wille ein umfangreiches, buntes, polivalentes Programm
anzubieten, in dem ebenfalls Platz ist fur Vasen und Blumentopfe aus einem
erstaunlich feinem Terracotta, Sessel mit und ohne Pergola und Banke.
Gardenias est une collection de Mobilier pour le jardin. Elle n’ est pas
limitative, comme d” autres collections peuvent 1" étre. La finesse, la beauté
et 1" histoire sont présentes dans ce design. Elle a aussi la volonté d’ offrir
un programme vaste et varié, polyvalant et ouvert, offrant de la place pour
des vases-scupltures et des pots de fleurs en terracota d’ une étonnante
finesse, des fauteuils avec ou sans pergola et canapés.

Axalta Coating System

Gardenias Outdoor
PHOTOGRAPHERS
Eugeni Aguilé
Sanchez y Montoro

Acabados

Estructura fabricada en fundi-
cidn y extrusién de aluminio
pintado microtexturado. Coji-
nes en te jido impermeable apto
para exterior.

Finishes

The structure is made of cast
and extruded aluminium, which
is coated with microtextured
paint. The cushions are cove-
red in waterproof material
suitable for outdoor purposes.

Finiture

Struttura realizzata in fusi-
one ed estrusione di alluminio
dipinto microtesturizzato.

I cuscini sono in tessuto
impermeabile adatto per gli
esterni.

Product specifications are
for general information only.
BD reserves the right to change
designs and finishes without
prior notice.

Verarbeitung

Gestell hergestellt in
Aluminiumguss, extrudiert
und mit microtexturierter
Pulverbeschichtung, Wetter-
bestdndige Kissenauflage.

Finitions

Structure fabriquée en fonte
d" aluminium extrusionné,
lacquée microtexturisé.
Coussin en tissu imperméable
pour 1’ extérieur.
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